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Article I: General Provisions

1. Legal relations between Supplier and Purchaser in connection
with supplies andlor sensces of the Supplier (heresinafier
referred to as “Supplies”) shall be solely govemed by the
present GL. The Purchaser's general terms and conditions
shall apply only if expressly accepted by the Supplier in
writng. The scope of delivery shall be determined by the
congruent mutual written declaraons.

2. The Supplier herewith resenses any indusinial property rights

andlor copynights pertaining to its cost estimates, drawings
and other documents (hereinafier refemed to as "Documents™).

The Documents shall not be made accessible to third parties
without the Supplier's prior consent and shall, wpon request,
be retumed without unduwe delay to the Supplier if the confract
s mot awanded to the Supplier. Senfences 1 and 2 shall apply
mutatis mutandis o the Purchaser's Documents; these may,
however, be made accessible to those thid paries. to whom
the Suppler has rightfully subcontracted Supplies.

3. The Purchaser has the non-exclusive right to use standard
software and firmware, provided that it remains unchanged,
5 used within the agreed performance paramebters, and

on the agreed equipment Without express agreement the
Purchaser may make one back-up copy of standard sofiware.

4. Partial delivenies are allowed, unless they are unreasonable
to accept for the Purchaser.

5. The term .diaan for damages” used in the present GL also
mcludes claims for indemnification for useless expenditure.

Article ll: Prices, Terms of Payment, and Set-0ff

1. Prices are ex works and excluding packagng; value added
tax shall be added at the then applicable rate.

2. If the Supplier is also responsible for assembly or erection
and unless otherwise agreed, the Purchaser shall pay the
agresed remuneration and any incidental costs required, &. g.
for traveling and fransport as well as allowances.

3. Paymenis shall be made free Suppler's paying office.

4. The Purchaser may set off only those daims which are
undisputed or non- appealable.

Article H: Retention of Title

i. The items peraining to the Supplies (Ret@ined Goods™)
shall remain the Supplier's property until each and every
claim the Supplier has against the Purchaser on account of
the business relationship has been fulfilled. i the combined
value of the Supplier's security interests excesds the value
of all secured claims by more than 20 %, the Supplier shall
release a comesponding part of the security interest i so
requested by the Purchaser; the Supplier shall be entitled o
choose which security interest it wishes bo release.

2. For the duraton of the retention of title, the Purchaser may
not pledge the Retaned Goods or use them as secanty, and
resale shall be possible only for resellers in the ondinary

* The original Garman text =hall ba the govaming verslon.

course of their business and only on condition that the reseller
receives payment from its customer or makes the transfer
of property o the customer dependent upon the customer
fulfilling it= obligation to effect payment

Should Purchaser resall Retained Goods, it assigns o the
Supplier, already today, all caims it will have against is
customers cut of the resale, including any collateral nghts
and all balance caims, as security, without any subsequent
declarations to this effect being necessary. f the Retaned
Goods are sobd on together with other items and no indivdual
price has been agresed with respect to the Retaned Goods,
Purchaser shall assign to the Supplier swch fraction of the
total price claim as is atiributable to the price of the Retamed
Goods ineniced by Supplier.

. (a) Purchaser may process, amalgamate or combne

Retained Goods with other items. Processing is made fior
Suppler. Purchaser shall store the new ibem thus created
for Supplier, exercising the due care of a diigent business
person. The new items are considered as Retamed
Gapenutis,

ﬂb}.ﬁlnadjr today, Supplier and Purchaser agree that if
Retained Goods are combined or amalgamated with
oither iems that are not the property of Supplier, Suppher
shall acguire co-ownership in the new item in proporfion
of the walue of the Retaned Goods combined or
amalgamated to e other items at the time of combination
of amalgamation. In this respect, the new items are
considered as Retained Goods.

(] The provisions on the assgnment of clairmes. acconding to Mo,
3 above shall also apply to the new item. The assignment,
howewer, shall only apply to the amount comesponding bo
ihe value woiced by Supplier for the Retained Goods that

hawe been processad, combined or amalgamated.

(d} Where Purchaser combines Retained Goods with real
estate or movable goods, it shall, without any further
dedaration being necessary to this effect, also assign
io Suppler as securty its claim to consideration for the
combination, including all collateral rights for the pro-
rata amount of the value the combined Retained Goods
have on the other combined items at the time of the

. Until further nofice, Purchaser may collect assigned daims

relating to the resale. Supplier = enfied to withdraw
Purchaser's permission to collect funds for good reason,
including, but not Bmited o delayed payment, suspension of
payments, start of insolvency proceedings, protest or justibed
indications for owerndebiedness or pending nsolvency
of Purchaser. In addition, Supplier may, upon expiry of an
adequate penod of notice disclose the assignment, realize
the claims assigned and demand that Purchaser infoms is
customer of the assignment.

. The Purchaser shall inform the Supplier forthwsth of any sezure

or other act of intervention by thind parties. F 3 reasonable
interest can be proven, Purchaser shall, without undue delay,
provide Supplier with the nformabBon andior Documents
necessary to assert the daims it has aganst its customers.



7. Where the Purchaser fals to fulfill its duties, fals to make

payment due, or otherwise wiolates its obligations the Supplier
shall be entitled to rescind the contract and take back the
Retained Goods in the case of continued failure following
expiry of a reasonable remedy period set by the Suppler;
the statubory provisions providing that a remedy period i not
needed shall be unaffecied. The Purchaser shall be obliged
to retum the Retained Goods. The fact that the Suppler kes
back Retained Goods andior exercises the retention of Githe,
of has the Retained Goods seized, shall not be construed io
constitute a rescission of the contract, unless the Supplier so
expressly dedares.

Article IV: Time for Supplies; Delay

Times set fior Supplies shall only b2 binding f all Documents
to be fumished by the Purchaser, necessary permits and
approvals, especially conceming plans, are received in time
and if agreed terms of payment and other obligations of the
Purchaser are fulfilled. If these condiions are not fulilled in
time, times set shall be extended reasonably; this shall not

apply if the Suppler is responsible for the delay.
If non-ocbhservance of the times et is due fo:;

{a) force majeure, such as mobilization, war, temor attacks,
rebellion or similar events (e g. sirike or lockout);

&) wirus attacks or other attacks on the Supplier's IT systems
occuming despite protecive measures were in place that
complied with the principles of proper care;

{¢) hindrances attributable o Geman, US or otherwise
applicable national, EU or intemnational nilles of foreign
trade |aw or to other crcumstances for which Suppler s
not responsible; or

{d} the fact that Supplier does not receive its own supplies in
due time or in due form

such imes shall be extended accordingly.

If the Supplier is responsible fior the delay (hersinafter referred
to as "Delay”™) and the Purchaser has demonstrably suffered
a loss therefrom, the Purchaser may daim a compensation
as bquedated damages of 0.5 % for every completed week of
Delay, but in no case more than a total of 5 % of the price of
that part of the Supplies which due to the Delay could not be
put io the intended use.

Purchaser's claims for damages due to delayed Supplies as
well as claims for damages in Beu of performance exceeding
the limits specified in Mo. 3 abowe are excluded n all cases
of delayed Supplies, even upon expary of a time set o the
Suppher to effect the Supplies. This shall not apply in cases
of Kabidity based on intent, gross neghgence, or due o loss
of life, bodily injury or damage to health. Rescission of the
contract by the Purchaser basad on statute s limied to cases
where the Supplier is responsible for the delay. The abowve
provisaons oo not imiply a change in the burden of proof to the
deiriment of the Punchaser.

At the Supplier's request, the Purchaser shall declare within
a reasonable period of time whether it, due to the delayed
Supples, rescinds the contract or insisis on the delivery of
the Supplies.

I dispaich or delivery, due fo Purchaser's request, i delayed
by more than ocne month after notification of the readiness
for dispatch was given, the Purchaser may be charged, for
every additicnal month commenced, storage costs of 0L %

of the price of the items of the Supplies, but in no case mone
than a total of 5 %. The parties to the contract may prove that
higher or, as the case may be, lower storage costs have been
incurmed.

Article V: Passing of Risk

1

Ewen where delivery has been agreed freight free, the sk
shall pass to the Purchaser as follows:

ia) if the delivery does not inchude assembly or erection, at
the time when it is shipped or picked up by the camer.
Upaon the Purchaser's request, the Supplier shall insure
the delivery aganst the wsual risks of transport at the
Purchaser's expense;

(b} if the delivery includes assembly or erection, at the day of
taking cwer in the Purchaser's own works or, if so agreed,
after a successiul trial run.

The risk shall pass to the Purchaser if dispatch, delivery,
the start or performance of assembly or erection, the taking
ower in the Purchaser's owm works, or the trial nn is delayed
for reasons for which the Purchaser is responsible or if the
Purchaser has otherwise failed to accept the Supplies.

Article VI: Assembly and Erection

Unless otherwise agresd in written form, assembly and
erection shall be subject to the following provisions:

- Purchaser shall provide at its own expense and in due time:

{a) all earth and constrection work and other ancillary work
ocutsade fhe Supplier's scope, mcluding the necessary
skilled and unskilled labor, construction materials and
iools;

ik} the equipment and matenals necessary for assembly and
commissioning such as scaffclds, ifing equipment and
other devices as well as fuels and kibncants;

(c) enengy and water at the point of use nouding connec-
tions, heating and lighting;

{d]) suitable dry and lockable rooms of suficient size adacent
io the site for the storage of machine parts, apparatus,
materials, tools, ete. and adequate working and recreation
romms for the erection personnel, including sanitary
facilities as are appropriate in the speciic circumstances;
furthermore, the Purchaser shall ke all measwres it
would take for the protection of its own possessions bo
profect the possessions of the Supplier and of the erection
personnel at the site;

(2]} prodective diothing and protective devices needed due o
particular conditions prevaling on the specific site.

Before the erecton work starts, the Purchaser shall
unsolicitedly make avalable any nformation regured
conceming the location of concealed elecinic power, gas and
water lnes or of similar installations as well as the necessary
structural data.

Prior to assembly or erection, the materals and egquipment
necessary fior the work o start must be availlable on the site
of assemibly or erection and any preparatory work must have
advancad fo such a degree that assembly or erection can
be started as agreed and camed cut without intermuption.
Access rnoads and the site of assembly or erection must be
lewel and dear.



4. I assembly, erection or commissioning is delayed due to
circumsiances for which the Supplier is not responsible, the
Purchaser shall bear the reasonable costs incumed for idle
times and any additonal traveling expenditure of the Supplier
or the erection personnel.

3. The Purchaser shall attest to the hours worked by the
erection personnel towards the Suppler at weekly ntervals
and the Purchaser shall mmmediately confimn in written form
assembly, erection or commissicning has been completed.

g. If, after completion, the Suppler demands acceptance of
the Supplies, the Purchaser shall comply therewith within
a pencd of two wesks. The same consequences a5 UpoN
acceplance arise i and when the Purchaser lefs the two-
week pencd expire or the Supplies are put to use afier
completion of agreed test phases, if any.

Article VII: Receiving Supplies

The Purchaser shall not refuse to receive Supplies due o
minor defects.

Article VIl: Defects as to Guality

The Supplier shall be liable for defecks as to quali
("Sachmangel”, herenafter refemed to as "Defects™) as
Tollowes:

1. Defectve parts or defectwe services shall be, at the
Suppler's discretion, repawred, replaced or provided again
free of charge, provided that the reason for the Defect had
already existed at the time when the risk passed.

2. Claims for repair or replacement are subject o a siatute
of limitations of 12 menths calculated from the start of the
statubory statute of limitaions; the same shall apply mutatis
mutandis in the case of rescission and reduction. This
shall ot apply where longer periods are prescribed by law
according to Sec. 438 para. 1 Mo, 2 (buldings and things
used for a building), Sec. 4789 para. 1 (nght of recourse),
and Sec_ B34a para. 1 No. 2 (defects of a bullding) German
Civil Code ["Birgeriches Gesetzbuch™), in the case of nient,
fraudulent concealment of the Defect or non-compliance
with guarantesd characteristics ("Beschaffenheitsgarante™).
The legal prowisions regarding suspension of the statute
of BEmitations ("Ablaufhemmung”, “"Hemmung™) and
recommencement of limitaton periods shall be unaffected.

3. Mobfications of Defect by the Purchaser shall be giwen in
written form without undue delay.

4. In the case of notification of a Defect. the Purchaser may
withhold payments to an amount that s in a reasonable
proportion to the Defect The Purchaser, however, may
withivodd payments only if the subject-maiter of the notification
of the Defect inwolved is justiied and incontestable. The
Purchaser has no night to withhold payments to the extent that
its claam of a Defect is ime-bamed. Unjustified notifications of
Defiect shall entile the Supplier io demand reimbursement of
its expenses by the Purchaser.

5. The Supplier shall be given the cpporunity to repair or
to replace the defective good ("Macherfillung™) withm a
reasonable pencd of me.

8. If repair or replacement is unsuccessful, the Purchaser is
entiied to rescind the contract or reduce the remuneration;
any claims for damages the Purchaser may have according
to Mo 10 shall be unaffected.

7. There shall be no claims based on Defect m cases of

insignificant deviations from the agreed quality, of onby minor
impairment of usabdity, of natural wear and tear, or damage
arising after the passing of rsk from fGulty or negligent
handling, excessive siram, unsuitable equipment, defective
civil works, inappropriate foundation soil, or dams based
on particular external influences not assumed under the
contract. or from non-reproducible software emors. Claims
based on defects afiributable to improper modifications or
repair work camied out by the Purchaser or third parties and
the consequences thereof are likewise excluded.

The Purchaser shall have no daim with respect to expenses
incumed in the cowse of supplementary performance,
including costs of travel, ransport, labor, and matenal, fo
the extent that expenses are increased because the subject-
matter of the Supplies has subsequently been brought o
another location than the Purchaser's branch office, unless
doing so complies with the nomal use of the Supplies.

The Purchaser's right of recourse against the Suppler
pursuant to Sec. 478 BGB is limited to cases where
the Purchaser has not concluded an agreement with its
customers excesding the scope of the stahutory provisions
goweming claims based on Defects. Moreover, No. B above
shall apply mutatis mutandis to the scope of the right of
recourse the Purchaser has agamst the Supplier pursuant to
Sec. 478 para. 2 BGE.

10. The Purchaser shall have no claim for damages based on

Diefects. This shall not apply o the extent that a Defect has
been fraudulenty concealed, the guaranteed charactenshics
are not complied with, in the case of loss of life, bodily injury
or damage to health, and/or intentionally or grossly negligent
breach of contract on the part of the Suppler. The abowe
provisions do not imply a change in the burden of proof to
the detrment of the Purchaser. Any other or additional claims
of the Purchaser exceeding the daims prowded for in this
Article VIII, based on a Defect, are excluded.

Article 1X: Industrial Property Rights and Copyrights:
Defects in Title

1:

Unless otherwise agreed, the Supplier shall prowde the
Supplies free from third parties’ mndusinial property nghits
and copyrights (hereinafter referred to as "IPR”) with respect
to the country of the place of delivery only. i a thind party
asserts a pustified claim against the Purchaser based on an
infringement of an IPR by the Supplies made by the Suppier
and used in conformity with the contract, the Suppber shall
be liable to the Purchaser within the time period stipulated n
Article VIl No. 2 as follows:

{a) The Supplier shall choose whether to acquire, at its own
expense, the nght to use the IPR with respect to the
Supphes concemed or whether o modify the Supplies
such that they no longer infringe the IPR or replace
them. If this would be impossible for the Supplier under
contract or reduce the remuneration pursuant to the
apphicable statutory provisions;

(b} The Supplier's liability to pay damages is govemned by
Article XII;

{c) The abowe obligations of the Suppher shall apply only
if the Purchaser (i) immediately notifies the Supplier of
any such claim asserted by the third party in written fiorm,
(i) does not concede the existence of an infingement
and {iii} leawes any protective measures and settlement
negofiations to the Supplier's discretion. If the Purchaser



stops using the Supplies in order to reduce the damage
or fior other good reason, it shall be obliged to point out
to the third party that no acknowledgement of the alleged
infringement may be infemed from the fact that the use
has been discontinued.

2. Claims of the Purchaser shall be excluded if it is responsible
for the infringement of an IPFR.

A, Claims of the Purchaser are also excluded if the nfringement
of the IPR is caused by specifications made by the Purchaser,
by a type of use not foreseeable by the Suppler or by the
Supples being modified by the Purchaser or being used
together with products not provided by the Supphier.

4. In addition, with respect to claims by the Purchaser pursuant
to No. 1 a) abowe, Aricle Vil Nos. 4, 5, and 8 shall apply
mutatis mutandis in the event of an infringement of an IPR.

5. Where other defects in tile occaw, Articke VIl shall apply
muiatis mutandis.

8. Any other claims of the Purchaser against the Suppler or its
agents or any such daims exceeding the caims provided for
in this Article |X. based on a defiect in tile, are excluded.

Article X: Conditional Performance

1. The performance of this contract is conditional wpon that
no hindrances affributable o Gemman, US or otherwise
apphcable national, EU or intemational rules of foreign rade
2w or any embangoes or obher sanchons exist

2. The Purchaser shall provide any information and Documents
rexquired for export, mnsport and mport purposes.

Article XI: Impossibility of Performance; Adaptation of
Contract

1. To the extent that delwery is impossible, the Purchaser
= entited o claim damages, unless the Suppler is not
responsible for the impossibiity. The Purchaser's claim for
damages is, howewer, limited toan amownt of 10 % of the walue
of the part of the Supplies which, owing io the mpossibility,
cannot be put to the intended use. This limitation shall not
apply in the case of liability based on mtent, gross negligence
or loss of life, bodily mjury or damage to health; this does not
imply a change in the burden of proof to the detiment of the
Purchaser. The Purchaser's nght to rescind the contract shall
be unaffecied.

2. Where events within the meaning of Aricle IV No_ 2 (a) fo
(¢} substantially change the economic importance or the
contents of the Supplies or considerably affect the Supplier's
basiness, the contract shall be adapied taking into accoamt
the principles of reasonableness and good faith. To the extent
this is not justifiable for economic reasons, the Supplier shall
hawe the right to rescind the confract The same applies
required export permits are not granted or cannot be used.
If the Supplier miends to exercise its right to rescind the
contract, it shall notify the Purchaser thereof without undue

delay after hawing realized the repercussions of the ewent;
this shall also apply even where an extension of the delivery
period has previously been agreed with the Purchaser.

Article Xl Other Claims for Damages

;e

3

Unless ofherwise provided for n the present GL, the
Purchaser has no claim for damiages based on whatever legal
reason, ncluding nfringement of duties arising m connection
with the contract or tort.

This does not apply if liability is based on:

(a) the Geman Product Lisbility Act "ProdukthaftungsgesetT);
(b} mient;

() gross negligence on the part of the owners, legal
regresentatives or executives;

(d} fraud;
(2] failure to comply with a guarantes granted;
if) neghgent mjury o Ee, limkb or health; or

{g) neghgent breach of a fundamental condition of contract
Mwesentliche Vertragspflichien™).

Howewer, daims for damages arising from a breach of
a fundamental condition of contract shall be Emited to the
foreseeable damage which s intninsic to the contract
provided that no other of the abowe case applies.

The above prowision does not imply a change in the burden
of proof to the detriment of the Purchaser.

Artilke] XIH: Venue and Applicable law

1

If the Purchaser is a businessman, sole venue for all disputes
arising directly or indirectly out of the contract shall be the
Supplier's place of business. Howewer, the Suppler may also
bring an action at the Purchaser's place of business.

This contract and s interpretaon shall be gowemed
by Germman law, to the exclusion of the United Mations
Comeention on contracts for the Intermational Sale of Goods
(CISG)

Article XIV: Severability Clause

The legal invalidity of one or more provisions of this Agreement
in o way affiects the validity of the remaining provisions. This
shall not apply if # would be unreasonably onerous for one of
the parties to be obligated fo continue the contract.
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Allgemeine Lieferbedingungen

fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elekiroindustrie
(. Grine Lieferbedingungen™ — GL)
Zur Vanwandung im Geschdftsverkeshr gegeniber Lintsmsahmem

Unwarbirdiche Kondfonerenpiehiong des PeEl - 2 = El

Artikel |: Allgemeine Bestimmungen

1.

Fur die Rechisbeziehungen zwischen Lieferer und Besteller
im Zusammenhang mit den Lisfenmgen undfoder Leistungen
dies |iefierers (im Folgenden: Lieferungen) gelten ausschlie@-
lich diese GL. Allgemeine Geschafisbedingungen des Bestel
lers gelten nur nsoweit, als der Lieferer ihnen ausdricklich
schriftlich zugestimmt hat. Fir den Umfang der Lieferungen
sind die beiderseitipen dberenstimmenden schifthchen

[Erklanngen malgehend.

An Kostenvoranschidgen, Zeichnungen und anderen Unter
lagen (im Folgenden: Unteriagen) behdlt sich der Lieferer
seine esgentums- und whebemechilichen Verwertungsrechie
uneingeschrankt vor. Die Untedagen dirfen nur nach worhe-
riger Zustimmung des Lieferers Drtten zuganghch gemacht
werden und sind, wenn der Auftrag dem Lieferer nicht erteilt
wird, diesem auf Verdangen unverziglich zunickzugeben.
Die S3tze 1 und 2 gelien entsprechend fir Unierlagen des
Bestellers; diese dirfen jedoch solchen Dritten zuganglich
gemacht werden, denen der Lieferer zuldssigenseise Liefe-
ungen dbertragen hat.

An Standardsoftware und Fimmware hat der Besteller das nicht
ausschiieflliche Recht zur Mutzung mit den vereinbarten Leis-
tungsmerkmalen in urveranderter Form auf den wereinbarten
Geraten. Der Besteller darf ohne ausdnickliche Versinbarung
eine Sicherungskopie der Standardsoftware erstellen.

Teillieferungen sind zuldssig, soweit sie dem Besteller zumut-
bar sind.

Der Begnff ,Schadensersatzanspriche” in diesen GL wmfasst
auch Anspriche auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen.

Artikel Ik Preise, Zahlungsbedingungen und Aufrechnung

1.

Diie Preise verstehen sich ab Werk ausschlielthch Verpackung
zuziglich der jeweds geltenden gesetzlichen Umsatzrstewer.

Hat der Lieferer die Aufstellung oder Montage dbemommen
und ist nicht etwas anderes vereinbart, so fragt der Besieller
neben der vereinbarten Vergltung alle erforderdichen Meben-
kosten wee Reise- und Transporthosten sowee Ausiisungen.

Zahkmgen sind frei Zahistelle des Lieferers zu leisten.

4. Der Besteller kann nur mit solchen Forderungen aufrechnen,

die unbestritten oder rechiskraftig festgesiellt sind.

Artikel Ill: Eigentumsvorbehalt

1. Die Gegenstinde der Lieferungen (Vorbehaltsware) bleiben

Eigentum des Lieferers bis zur Erfullung samtlicher ihm ge-
pen den Bestellor aus der Geschafteverbindung zustehenden
Anspriche. Soweit der Wert aller Sichenmgsrechte, die dem
Lieferer zustehen, die Hohe aller gesicherten Anspriche um
mehr als 21 % dbersteigt, wird der Lisferer auf Wunsch des
Bestellers. einen entsprechenden Ted der Sichenmngsrechte
freigeben; dem Lieferer steht die Wahl bei der Freigabe
awischen werschisdenen Sicherungsrechien zu.

LVElI:
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2. Wahrend des Bestehens des Eigenturmsverbehalts ist dem

Besteller eine Verpfandung oder Sichenmgsibersignung
untersagt und die Weiterserdulerung mer Wiederverkau-

fermn im gewdhnichen Geschafisgang und nur unter der Be-
dingung pestattet. dass der Wiederverkdufer von seinem

Kunden Bezahlung erhalt oder den Vorbehalt macht, dass
das Eigentuwm auf den Hunden erst Ubergeht, wenn dieser
seine Zahlungswepflichtungen erfilt hat.

. Veraulert der Besteller Viorbehaltoware weier, o it er

bereits jetzt seine kinfigen Fordemngen aus der Wesenver-
dulerung gegen seine Kunden mit allen Nebenrechten — ain-
schlieltlich etwaiger Saldoforderungen — sicherungshalber an
den Lieferer ab, ohne dass es weiterer besonderer Erkdanmgen
bedarf. Wird die Vorbehaltsware musammen mit anderen
Gegenstanden weiter veraullert, ohne dass fir die Veor-
behaltzware ein Einzelpreis wereinbart wurde, so tntt der
Besteller denjenigen Teil der Gesamipreisforderung an den
Lieferer ab, der dem wom Lieferer in Rechnung gesteliten

. a)Dem Besteller st es gestatiet, die Vorbehaltsware zu

verarbeiten oder mit anderen Gegenstanden zu vermischen
oder zu verbinden. Die Verarbeitung erfiolgt fiir den Lieferer.
Der Besteller wverwahrt die dabei entstehende neus Sache
fir den Lieferer mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kauf-
manns. Die meue Sache gilt als Vorbehaltswane.

b) Lieferer und Besteller sind sich bereits jetzt daniber einig,
dass bei Verbandung oder Vermischung mit anderen, nicht
dem Lieferer gehorenden Gegenstandan dem Lieferer in
jedem Fall Miteigentum an der neuen Sache in Hohe des
Anteils zusteht, der sich aus dem Verhdlinis des Weries
der werbamdenen oder vermischien Vorbehaltsware zum
Wert der dbrigen Ware zum Zeitpankt der Verbindung oder
Hl'em'lsdll.ngeg:hr_ Die newse Sache gilt insoweit als Vor-

c) Die Regelung dber die Fordemungsabtretung nach Nr. 3 gilt
auch fir die newe Sache. Die Abtretung gilt jedoch nur bis
zZur Hohe des Betrapes, der dem wom Lieferer in Rechnung

Wert der werarbeiteten, werbundenen ocder ver-
mischien Vorbehaltsware entsprcht.

d) Verbindet der Besteller die Vorbehalt=ware mit Grundshi-
cken oder beweglichen Sachen, so thtt er, chne dass es
weiterer besonderer Erklarungen bedarf, auch seine For-
derung, die ihm als Venglbeng fir die Verbandung zusteht,
mit allen Nebenrechien sicherungshalber in Hohe des Ver-
haltniszes des Wertes der verbundenen Yorbehaltoware zu
den ubngen verbundenen Waren zum Zeitpunkt der Ver-
bindung an den Lieferer ab.

. Bis auf Widermuf ist der Besteller zur Einziehung abgetrete-

ner Fordenungen aus der Weiterveraulterung befugt. Bei
Vordiegen eines wichtigen Grundes, insbesondere bei
Zahlungsverzug, Zahlungseinsiellung, Effrung eines In-
splvenzverfahrens, Wechselprotest oder  begrindeten
Anhaltspunkten fir eine Uberschuldung oder drohende
Zahlung=unfahigkeit des Bestellers, ist der Lieferer berech-
tigt, die Einziehungsermachtigung des Bestellers zu wademu-
fen. Aulerdem kann der Lieferer nach worhenger

unter Emnhaltung einer angemessenen Frist die Sicherungs



. Sowohl

abiretung offerlegen, die abgetretenen Forderungen venwer-
ten sowse die Offenlegung der Sichenungsabiretung durch
den Besteller gegeniber dem Kunden verangen.

mmmmmmmmmﬂ
unverziglich zu benachrichiigen. Bei Glau
nEhEEE:hDg‘tEﬂI‘ItB‘EEEEShEIﬂEI‘EEStEIHdEmLIEfEfE’
unverziglich die zur Geltendmachung seiner Rechie gegen
den Kunden erforderfichen Auskinfie zu ereilen und die er-
forderdichen Unterlagen awszuhandigen.

. Bai Pllichtverlefzungen des Bestellers, insbesonders bei Zah-
hmgswerzug, ist der Lieferer nach erfolglosem Ablauf einer
dem Besteller gesetzien angemessenen Frst zur Leistung
neben der Ricknahme auch zum Rickiritt berechtigt; die ge-
sefzlichen Bestimmungen uber die Entbehrlichkeit eaner Frist-
sefzung bleiben unbenihr. Der Bestaller ist zur Herausgabe
verpflichtet. In der Ricknahme bz der Geltendmachung des.
Esgentumswvorbehaltes oder der Pfandung der Vorbehalswa-
re durch den Lieferer liegh kein Rickiritt vom Verirag, es sei
denn, der Lieferer hatte dies ausdricklich erdart.

Artikel IV Fristen fiir Lieferungen; Verzug
1. Die Einhaltung von Frsten fiir Lisfenmngen setzt den rechizei-

tigen Eingang samiicher vom Besieller zu liefernden Unter-
lagen, efordedichen Genehmigungen wnd Freigaben, inshe-
sondere won Planen, sowie die Emhaltung der versinbarten
Zahlungsbedingungen wnd sonstigen Verpflichiungen durch
den Besieller voraus. Werden diese Voraussetzungen nichit
rechizeitig erfullt, so verlangem sich die Fristen angemessen;
dies gilt nicht, wenn der Lieferer die Wermigerung zu vertreten
hat.

. Ist die Michteinhalthung der Fristen zuriickeufidhren auf

a) hihere Gewalt. z B. Mobilmachung, Krieq, Termorakte, Auf-
nubh, oder ahnliche Ereignisse [z B. Steik, Ausspemung),

b Virnis- und senstige Angriffe Drtter auf das IT-Systermn des
Lieferers, soweit dese trotz Einhallung der bei Schutzmalt-

nahmen bfichen Sorgfalt erfolgten,

¢} Hindemisse aufgrund von deutschen, US-amernikanischen
sowie sonshgen anwendbaren nationalen, EU- oder mter-
nationalen Viorschriften des Aulenwirtschaftsrechts oder
aufgrund sonstiger Umstande, die wom Lieferer nicht zu
vertreten sind, oder

d) nicht rechizeitige oder ordnungsgemale Belieferung des
Lieferers,

verlangem sich die Fristen angemessen.

. Kommt der Lieferer in Verzug, kann der Besteller — sofem
er glaubhaft macht, dass thm hieraus ein Schaden entstan-
den st — eine Entschadigung filr jede vollendete Woche des
Werzuges won je 0.5 9%, insgesamt jedoch hochsiens § % des
Preises fur den Ted der Liefenmgen verlangen, der wegen
des Verzuges nicht zweckdienlich verwendet werden konnie.

Schadensersatzanspribche des Bestellers wegen
Verztgenung der Lieferung als awch Schadensersatzanspri-
che statt der Leistung, die dber die in MNr. 3 genannten Gren-
zen hinausgehen, sind in allen Fallen werzdgerter Liefemmg,
auch nach Ablauf einer dem Lieferer etwa gesetrten Frist zur
Lieferung, ausgeschlossen. Dies gilt nicht, soweit in Fallen
des Vorsatzes, der groben Fahrassghkeit oder wegen der
Weretzung des Lebens, des Kirpers oder der Gesundhet
gehaftet wird. Vom Verirag kann der Besieller im Rahmen

der geseizlichen Bestimmungen nur zurbckireten, soweit die
Verzogerung der Liefenung womn Lieferer zu verireten ist. Ene
Anderung der Beweislast zum Machieil des Bestellers ist mit
den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Dier Besteller st verpichtet, auf Verlangen des Lieferers -
nerhalb einer angemessenen Frist zu erklaren, ob er wepgen
der Verzfgemung der Lisferung vom Vertrag zuricktritt oder
auf der Lisfenmg besteht

Werden Versand oder Zustellung auf Wurnsch des Bestel-
lers wm mehr als einen Monat nach Anzeige der ersandbe-
reitschaft werzdgert, kann dem Besteller fir jeden weitenen
angefangenen Monat Lagergeld in Hohe won 05 % des
Preises der Gepgenstinde der Liefenmgen, hochstens jedoch
insgesamt 5 %, berechnet werden. Der Machweis hoherer
oder niedrigerer Lagerkosten bleibt den ertragspartesen
unbenoimimen.

Artikel V: Gefahrubergang

T

Die Gefahr geht auch bei frachifreier Liefenmg wie folgt auf
den Besteller iber:

a} bei Lieferung chne Aufstellung cder Montage, wenn siezum
Versand gebracht oder abgeholt worden ist. Auf Wunsch
und Kcsten des Bestellers wird die Lieferung vom Lieferer
gegen die blichen Transportrisiken wersichert;

b} bei Llefa'ung mrt.ﬁ.ufsleh‘g oder Montage am Tage der
in eigenen Bemeb oder, soweit vereinbart,
nach erfolgreichem Probebetneh.

Wenn der Versand, die Justeliung der Beginn, die Durch-
fihnung der Aufstellung oder Montage, die Ubemahme in
eigenen Betrieb oder der Probebetneb aws worn Besteller zu
vertretenden Grinden wverzdgert wird oder der Besteller aus
sonstigen Grinden in Annshmevernug kommt, so geht die
Gefahr auf den Besieller Ober.

Artikel VI Aufstellung und Montage

Fiir die Aufstellung und Montage gelten, soweit nichts ande-

. Der Besteller hat auf seine Kosten zu dbemehmen und recht-

zeitig zu stellen:

ajalle Erd-, Bau- und sonstigen branchenfremden Meben-
arbeiten einschielllich der dazu bendbglen Fach- und
Hiffskrafte, Bawstoffe und Werkzeuge;

b} die zur Montage und Inbetriebsetrung erfordedichen Be-

darfsgegenstande und -sioffie, wie Geriste, Hebezeuge
und andere Vomichtungen, Brennstoffe und Schmierrmitiel;

c) Energie und Wasser an der Verwendungsstelle enschlief-
lich der Anschiiisse. Heizung und Beleuchtung:

d} bei der Montagestelle fir die Aubewahrung der Maschi-
nentede, Apparaturen, Matenalien, Werkzeuge usw ge-
nigend grofe, geeignete, frockene und werschieBbare
Riume und fir das Mon angemessene Ar-
beits- und Aufenthaltsraume enschliellich den Umsian-
den angemessener sanitarer Anlagen; im Ubrigen hat der
Besieller zum Schuiz des Besitzes des Lieferers und des
Montagepersonals auf der Baustelle die Malinahmen zu
reffen, die er zum Schulz des eigenen Besitzes emgreifen
wilnde;



&) Schutzkleidung und Schutzwomichtungen, die infolge be-
sonderer Umsiande der Montagestelle erforderfich sind.

2. Vor Begnn der Montagearbelien hat der Besteller die
notigen Angaben lUber die Lage verdeckt gefilhrier Strom-,
Gas-, Wasserleitungen oder Shnlicher Anlagen sowie die
erforderdichen statischen Angaben unaudpefordert zur Ver-
figung zu stellen.

3. Wor Beginn der Aufstellung oder Montage missen sich die fur
die Aufnahme der Arbeiten erforderichen Beistellungen und
Gegenstande an der Aufstellungs- cder Montagesielle befin-
den und alle Vorarbeiten wor Beginn des Awfhaues so weit
forigeschritien sein, dass die Aufstellung oder Montage ver-
emnbanngsgemal begonnen und chne Unterbrechung dunch-
gefihrt werden kann. Anfuhrwege und der Aufstellungs- oder
Montageplatz milssen geebnet und geraumt sein.

4. Verzogem sich die Aufstellung, Montage oder Inbetriebnah-
me durch nicht vom Lieferer zu verfretende Uimstande. so hat
der Besteller in angemessenem Umfang die Kosten fir War-
tezeit und zusatzhich erforderiche Reisen des Lieferers oder
des Montagepersonals zu tragen.

5. Der Besteller hat dem Lieferer wichentlich die Dawer der Ar-
beitszeit des Montagepersonals sowie die Beendigung der
Aufsiellung, Montage oder Inbetriebnahme wnwerziglich zu
bescheinigen.

6. Verangt der Lieferer nach Fertigstellung die Abnahme der
Lieferung, so hat sie der Besteller innerhalb wvon zwei Wo-
chen vorzunehmen. Der Abnahme steht es gleich, wenn der
Besteller die Jwemwochenfrist versireichen lEsst oder wenn
die Liefenmng — gegebenenfalls nach Abschiuss einer verein-
barten Tesiphase —n Gebrauch genommen worden ist.

Artikel VII: Entgegennahme
Der Besteller darf die Entgegennahme von Lisfenmngen we-
gen unerhebficher Mangal nicht verweigem.

Artikel Vill: Sachmangel
Fiir Sachmangel haftet der Licferer wie folgt:

1. Alle diejemigen Teile oder Lesstungen sind nach Wahl des
Lieferers unenipgeltich nachzubessem, neu zu befern oder
neu 7u erbringen, die einen Sachmangel aufweisen, sofem
dessen Ursache bersits im Zeitpunkt des Gefahnibengangs

vorlag.

2. Anspriiche auf Macherfillung verjahren in 12 Monaten ab ge-
safzichemn Verqahnungsheginn: Entsprechendes gilt fir Rck-
tritt und Minderung. Diese Frist gilt nicht, soweit das Gesetz
gemalk §5 438 Abs. 1 MNr. 2 (Bauwerke und Sachen fur Baw-
werke], 478 Abs. 1 (Rickgrffsanspruch) und 834a Abs. 1 Nr.
2 (Baumangel) BGE Engere Fristen vorschreibt, bei Vorsatz,
argistigern Verschweigen des Manpels sowie bei Nichteinhal-
tung ener Beschaffenhetsgarantie. Die gesetzlichen Rege-
kmgen Uber Ablaufhemmung, Hemmung wund Meubeginn der
Frisien bleiben unbenihrt.

3. Mangeirigen des Bestellars haben unverzibghich schrifilich zu
erfolgen.

4. Bei Mangelnigen dirfen Zahlungen des Bestellers in enem
Umfang zumickbehalten werden, die in enem angemesse-
nen Verhdknis zu den aufgetretenen Sachmangeln siehen.
Der Besteller kann Zahlungen nur zurickbehalien, wenn eine
Mangeirige geftend gemacht wird, Gber deren Berechligung
kein Zweifel bestehen kann. Ein Zurickbehaltungsrecht des

Bestellers besteht nicht, wenn seine Mangelanspriche ver-
jahrt sind. Erfolgte die Mangelrnige zu Unrecht, ist der Lieferer
berechtigt, die ihm entstandensn Aufwendungen vom Beshel-
ler ersetzt zu verangen.

Diemn Lieferer ist Gelegenheit zur Macherfullung mnerhalk: an-
gemessener Frist zu gewshren.

. Schiagt die Macherfiillung fehl, kann der Besteller — unbe-

schadet etwaiger Schadensersatzanspribche gemald MNr 10
— vom Vertrag aunbckireten oder die Vergltung mindem.

Mangelansprische bestehen nicht bei nur unerheblicher Ab-
weschung von der wereinbarten Beschaffenheit, bai nur uner-
heblicher Besintrachtigung der Brauchbarkeit. bei natiricher
Abnutzung oder Schaden, die nach dem Gefahni

infickge fehlerhafter oder nachlassiger Behandiung, ibermall:-
ger Beanspruchung, ungeeigneter Befmebomittel, mangelhaf
ter Bauarb=iten, ungesigneten Baugrundes oder die aufgrund
besonderer 3ullerer Einflisse entstehen, de nach dem Ver-
trag nicht worawsgesetzt sind, sowie bei nicht reproduzierha-
ren Softwarefehlem. Werden wom Besieller oder von Dirtten
unsachgema® Anderungen oder Instandsetzungsarbaiten
worgenommen, 5o bestehen filr diese und de daraus entste-
henden Folgen ebenfalls keine Mangelanspriche.

Anspriche des Bestellers wegen der zum Jweck der Nach-
erfillung erforderdichen Aufwendungen, insbesondere Trans-
port-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten, sind ausge-schlos-
sen, soweit die Aufwendungen sich erhdhen, wel der Gegen-
stand der Lieferung nachiraglich an einen anderen Ot als
die Niederassung des Bestellers werhracht worden ist, es sei
denn, die Werbringung entspricht seinem bestimmungsgems-
Ben Gebrauch.

Rickgnifsanspriiche des Bestellers gegen den Leferer ge-
mall § 478 BGE (Rickgri des Uniemehmers) bestehen nur
insoweit, als der Besteller mit seinem Abnehmer keine Uber
die gesetichen Mangelanspriche hinausgehenden Veren-
barungen gefroffen hat Fir den Umfang des Rickgriffsan-
spruchs des Bestellers gegen den Lieferer gemalk § 476 Abs.
2 BGH gilt fermer Mr. 8 entsprechend.

10. Schadensersalzanspniche des Bestellers wegen eines Sach-

mangels sind ausgeschlossen. Dies gilt nicht k=i anglistigem
Verschweigen des Mangels, bei Michteinhaltung einer Be-
schaffenheitsgarantie, bei Verdetung des Lebens, des Kor-
pers oder der (Gesundheit und bei einer vorsatlichen oder
grob fahrd3ssigen Pllichiverietzung des Lieferers. Eine Ande-
rung der Bewesslast zum Machted des Besiellers ist mit den
worstehenden Regelungen nicht werbunden. Weitergehends
oder andere als in diesem Art. Wl geregelten Anspriiche des

Artikel IX: Gewerbliche Schutzrechte und
Urhebemechie; Rechtsmangel

1

Sofemn nicht anders vereinbart, ist der Lieferer verpflichist. die
Liefenmng ledighch im Land des Lisferorts frei von gewerbl-
chen Schutzrechien und Urhebemechten Dritter {im Folgen-
den: Schutzrechte) zu erbringen. Sofem ein Dritter wegen der
Veretung won Schutzrechten durch vom Lieferer erbrachie,
wvertragsgemall genutrte Lieferungen gegen den Besteller
berechiigte Anspriche erhebt, haftet der Lieferer gegeniber
dem Besteller innerhalb der in Art. Vil Mr. 2 besSmmien Frist

wie folgt:

a) Der Lieferer wird nach sener Wahl auf seine Kosten fir de
belreffenden Lisferungen entweder ein Nutzungsrecht er-
wirken, sie 50 andem, dass das Schutzrecht nicht verletzt
wird, oder austauschen. st dies dem Leferer nicht zu an



gemessenen Bedingungen moglich, stehen dem Besteller die
gesetzlichen Rickintts- oder Mindemmngsrechie au;

b} Die Pflicht des Lieferers zur Lestung von Schadensersatz
nchtet sich nach Art. XII;

¢} Die worstehend genanmten Verpflichtungen des Lieferers
bestehen nur, soweit der Besteller den Lieferer (ber die
vom Dritten geltend gemachten Anspriiche umerzighch
schiiflich werstandigt, Ene‘l.lhielzl.mgnd'tanerhenm und
dem Lieferer alle Abwehrmalnahmen und
handiungen vorbehalten bleihen. Stellt der Besteler |:h-E
Mutzung der Lieferung aus Schadensmindenmngs- oder
sonstigen wichligen Grinden ein, ist er verpflichtet, den
Diritten darauf hinzuweisen, dass mit der Mutzungseinst=d-
g kein Anerkenninis einer Schutzrechtsverlezung ver-
bamden ist.

Anspriiche des Bestellers sind awsgeschiossen, soweit er die
Schutzrechisverietzung zu verreten hat.

Anspriche des Bestellers sind femer ausgeschlossen, soweit
die Schutzrechtswerdetrung durch sperielle Vorgaben des Be-
stellers, dunch eine wom Lieferer nicht woraussehbare Arwen-
dung oder dadurch verursacht wird, dass die Lieferung wom
Besteller verandert oder zusammen mit nicht vom Lieferer
gefeferten Produkten engesetzt wird.

Im Falle won Schuterechtsweretzungen gelten fie die in
Nr.1a) geregelten Anspriche des Bestellers im Ubrigen die
Bestimmungen des Art. VIl Nr. 4, § und 2 entsprechend.

Bei Vioriegen sonstiger Rechismangel gelten die Bestirmmun-
gen des Art. Vil entsprechend.
Weitergehende ocder andere als die in diesem Art. X geregel-

ten Anspriche des Bestellers gegen den Lieferer und dessen
Erfullungsgehiffien wegen eines Rechtsmangels sind awsge-
schiopssen.

Artikel X: Erfiillungsyorbehalt

Die Vertragserfilking steht unter dem Worbehalt, dass keine
Hindemisse aufgnmnd won deutschen, US-amenkanischen
sowie sonstigen anwendbaren nationalen, BU- oder intema-
tionalen iorscheften des Aullenwitschaftsrechis sowie keine
Embargos oder sonstige Sanktionen enigegenstehen

Der Besteller ist warpflichtet, alle Informmationen und Untera-

gen bezubringen, die fur die Ausfulr, Verbongung bzw. Ein-
fuhr bendtigt werden,

Artikel X1: Unméglichkeit; Vertragsanpassung

Soweit die Lieferung unmdglich ist. ist der Besteler berechtigt,
Schadensersatz zu verlangen, es sei denn, dass der Lieferer
dee Uinmigglichkeit nicht zu werireten hat. Jedoch beschrankt
sich der Schadensersatzanspruch des Bestellers auf 10 %
des Werles desjenigen Teds der Lieferung, der wegen der
Unmdglichkeit nicht aweckdienich verwendet werden kann.
Diese Beschrankung git nicht, soweit in Fallen des Vorsat-
zes, der groben Fahrdssighet oder wepen der Veretzung
des Lebens, des Kiampers oder der Gesundheit gehafiet ward;
ene Anderung der Beweislast zum Machieil des Bestellers ist
haermit nicht verbunden. Dias Recht des Bestellers zum Rick-

Sofemn Ereignisse m Sinne von Art. [V M. 2 3 bis ¢ die wari-
schaftiche Bedeutung oder den Inhalt der Lisferung erheblich
verandem oder auf den Befrieb des Lieferers erheblich ein-

wirken, wird der Vlertrag unter Beachiung won Trew wnd Glau-
ben angemessen angepasst Soweit dies wirtschaftich nicht
werirethar ist, steht dem Lieferer das Recht zu, vom Verirag
Zunickzulreten. Gleiches git, wenn erfordediche Ausfubinge-
nehmigungen nicht erielt wenden oder nacht nutzbar sind. YWl
er von diesemn Rickiritisrecht Gebrawch machen, so hat er
dies nach Erkenninis der Tragweite des Ereignisses unwer-
ziighich dem Besteller mitzuteden und zwar auch dann, wenn
Zunachst mit dem Besteller eine Vedangemnng der Lisferzeit
werednbart war

Artikel X1I: Sonstige Schadensersatzanspniche

1.

3

Sowedt nicht andenweitig in diesen GL geregelt, snd Scha-

densersatzanspriche des Besiellers, gleich aus welchem
Rechitsgrund, insbesondere wegen Veretzung von Pllichten
aus dem Schuldverhalnis wnd aus unedaubter Handlung,

ausgeschlossen.

Dies git nicht, soweit wie folgt gehafbet wird:
a) nach dem Produkthaftungsgesetz;

b) bei Viorsatz

c) bei gmober Fahrassigkeit von Inhabem, gesetzichen Ver-
retemn oder leitenden Angestelten;

d} bei Arglist;

&) bei Nichteinhaltung siner dbemommenen Garanbe;

f) wegen der schuldhafien Vedetzung des Lebens, des Ko
pers oder der Gesundheit; oder

gl wegen der schuldhafien Verdetzung wesentiicher WVertrags-
piichten.

Dier Schadensersatzanspruch fur die Veretzung wesentlicher
‘ertragspilichten st jedoch auf den vertragstypischen, wor-
hersehibaren Schaden begrenst, soweit nicht ein anderer der
worgenannten Falle voriegt.

Eine Anderung der Beweislast zum Machieil des Bestellers ist
it den vorstehenden Regehmgen nicht verbunden.

Artikel X1l Gerichisstand und anwendbares Recht

[ =

Alleiniger Gerichisstand ist, wenn der Besteller Kaufmann ist,
bei allen aus dem Verragsverhalnis unmittelbar oder mitkel-
bar sich ergebendezn Sireitigheiten der Sitz des Lieferers. Der
Lieferer ist jedoch auch berechtigt, am Sitz des Bestellers zu
klagen.

Dieser Vertrag emschiellich semer Auslegung unterdiegt
deutschem Recht unter Ausschiuss des Ubersinkommens
der Vereinten Nationen Gber Vertrage iiber den intemationa-
len Warenkauf [CISG).

Dier Vertrag bleibt auch bei rechificher Unwirksamkeit einzel-
nar Bestimmungen in seinen Ubhgen Teilen verbindlich. Das
gilt micht, wenn das Festhalten an dem Verrag sine unzumut-
bare Harte fiir eine Partei darstellen wirde.
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